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人权事务委员会  

第九十一届会议 

2007 年 10 月 15 日至 11 月 2 日，日内瓦  

审议缔约国根据《公约》第四十条提交的报告 

人权事务委员会的结论性意见  

哥斯达黎加 

 1.  委员会于 2007 年 10 月 22 日举行的第 2492 次和 2493 次会议 (CCPR/C/ 

SR.2492 和 2493)上，审议了哥斯达黎加的第五次定期报告 (CCPR/C/CRI/5)，并

于 2007 年 11 月 1 日举行的第 2508 次会议 (CCPR/C/SR.2508)上通过了以下结论

性意见。  

A.  导   言  

 2.  委员会欢迎哥斯达黎加的第五次定期报告。报告载有关于缔约国法律和新

立法草案的详细资料。然而，委员会遗憾地感到，报告未充分提供关于有效落实

《公约》的切实资料，且缺乏分类统计数字。委员会感谢缔约国对委员会问题清

单的书面答复，以及向该国代表团提出的口头提问的答复。然而，委员会遗憾地

感到，在介绍本报告时，未派该国负责《公约》所涉专题的专家出席会议，致使

委员会与缔约国之间的对话难以展开。  
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B.  积极方面  

 3.  委员会承认，缔约国在国际上承诺并带头维护和增进人权的工作，尤其

是在废除死刑和消除酷刑方面，并赞赏该国民主体制稳定，有助于尊重和增强人

权。  

 4.  委员会满意地注意到，哥斯达黎加批准了哥斯达黎加于 2005 年率先提出

的案文形成的《禁止酷刑和其他残忍、不人道或有辱人格的待遇或处罚公约任择

议定书》；这一步骤应能确保对《公约》第七条更好的贯彻。  

 5.  委员会欢迎最高法院设立了专门主管土著事务的检察厅、设置了一个土著

语言法庭翻译组，并向法官颁布了指导准则，列明在处理涉及土著人民利益纠纷

时，必须与土著人民进行磋商。  

 6.  委员会满意地注意到：(a) 2007 年 4 月 25 日通过了《确定侵害妇女暴力为

罪行的法案》；(b) 修订了《家庭法》、《刑法》和《民法》，目的为了在涉婚事

务中保护儿童；和(c) 通过了《责任父亲法》，确立了生父亲子关系确认权。  

C.  主要关注问题和建议  

 7.  委员会关切地注意到，哥斯达黎加当局向哥伦比亚当局透露了近 9,000 名

哥伦比亚难民的姓名的不妥做法(第二和十三条)。  

缔约国应采取步骤，确保充分尊重寻求庇护者和难民个人档案的保密

原则。  

 8.  委员会重申对预审拘留期可长达 12 个月，并可进一步延长，以及法律授

权可实施长达十天的单独监禁制，感到关注。委员会不清楚，遭单独监禁人员的

情况，以及司法监察程序，尤其考虑到《宪法》第 37 条与 44 条之间潜在的前后

不一致状况(《公约》第七至十条)。  

委员会再次建议缔约国应采取必要的立法措施，缩短预审拘留期，并

消除长期的单独监禁，适当确保在实践中遵循《公约》。  

 9.  委员会关切地感到，缔约国监禁中心，包括移民当局管理的监禁中心过度

拥挤和条件恶劣。(《公约》第十条)。  



CCPR/C/CRI/CO/5 
page 3 

缔约国应采取步骤，解决拘留中心，包括那些属移民局管理的拘留中

心过度拥挤的状况，并确保遵守第十条的要求。缔约国尤其应考虑到《囚

犯待遇最低限度标准规则》。  

 10.  委员会注意到缔约国提到的历史原因，委员会但仍关注，在哥斯达黎

加，只有按天主教缔结的婚姻才具备民事效力，这种状况形成了对信奉其它宗教

夫妻的歧视(《公约》第二、十八、二十三和二十六条)。  

缔约国应采取必要的步骤，使国内法律符合《公约》第二、十八、二

十三和二十六条，并保障各宗教之间互不歧视的原则。  

 11.  委员会关注，缔约国对新闻的法律限制，诸如保护官员和知名人士名誉

法，和界定新闻诽谤和侮辱罪的条款，尽管规定列明这些是可处以罚款的罪责。  

委员会还关注，有报告称缔约国境内发生对记者袭击和威胁的行为。此种行为可

损害该国的民主体制。  

缔约国应采取积极的步骤，根据《公约》第十九条规定，保障言论和

新闻自由。缔约国尤其应确保，目前提交立法议会，有关“言论和新闻自

由”的第 15974 号议案，完全符合《公约》确立的保障和限度，包括取得

信息的渠道。缔约国还应调查、审判和惩治袭击或威胁记者的罪犯，并对

受害者提供赔偿。  

 12.  委员会确认缔约国为打击贩卖妇女和儿童行为，以及色情剥削现象作出

了努力，诸如设立了监视系统并与私营部门行为者，包括旅馆和出租车网络结成

联盟，但委员会仍关注公众对这种现象的非法性质缺乏认识。委员会还遗憾地感

到，委员会未收到有关据称 2004 年从洪都拉斯贩运入境内儿童的明确资料。这种

贩卖儿童行为可能不会受到惩罚，委员会对此感到关切(第二和二十四条)。  

缔约国应加强措施，打击贩卖妇女和儿童行为，尤其应：     

(a) 确保对任何从事此类剥削行为者的惩处与罪行的严重程度相符；  

(b) 继续作出努力使民众认识到对妇女和儿童的性剥削是非法的；  

(c) 为各主管当局举办培训班；  

(d) 保护受害者从而使之可找到庇护所，出庭作证指控刑事或民事案

的被告，并对受害者提供赔偿。  
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    13.  委员会关切地注意到，缔约国当局通过新闻发布的声明，将哥斯达黎加

境内犯罪率增加说成与哥伦比亚人有关，从而普遍丑化哥伦比亚人，并具体地丑

化哥伦比亚难民(第二、二十和二十六条)。  

缔约国应确保政府官员不发表丑化外国人或将其定型的仇外心理公开

言论。  

    14.  委员会规定 2012 年 11 月 1 日为哥斯达黎加提交第六次定期报告的截止

日期。委员会请缔约国印发第五次定期报告和本结论性意见，并广为散发给广大

公众及司法、立法和行政当局。这些文件的印刷件应分发给各大学、公共图书

馆、议会图书馆及其它相关地点。委员会还请向民间社会和在该国境内运作的非

政府组织提供第五次定期报告及其结论性意见。缔约国应酌情以各种土著语言向

各土著社区分发报告和结论性意见的内容提要。 

 15.  根据委员会议事规则第 71 条第 5 款，缔约国应该在一年内提供资料，说

明就上文第 9 和 12 段中所载委员会建议采取的后续行动。委员会请缔约国在下次

定期报告中提供资料，说明落实其他各项相关建议和整个《公约》的落实情况。  

 

--  --  --  --  -- 

 


